nasl. Oblianskeho zdkonnika

Clanok I. Zmluvné strany

SITNO PHARMA a.s., sidlo: Rybné ndmestie 1, 811
02 Bratislava, 1CO: 36 607 070, v zastdpeni Magr.
Filip Cernak, predseda predstavenstva

hameln rds a.s., Horna 36,900 01 Modra, Slovakia,
v zastupeni Dr. Marian Gono, COO a Dr. Marian
Takac, VP Sales and Marketing

Klaster “PharmValley”, zdruzujlci 6 subjektov
Ruskej akadémie vied (Branch of Shemyakin and
Ovchinnikov Institute of Bioorganic Chemistry,
Institute of Medical Primatology, Institute of
Physiologically Active Substances, Institute of
Problems of Chemical Physics, Institute of
Theoretical and Experimental Biophysics, Skryabin
Institute of Biochemistry and Physiology of
Microorganisms), 2 univerzity (Moscow Institute of
Physics and Technology (State University) and
Pushchino State University), 2 Clinical trials cites
and 3 commercial organizations), adresa Prospect
Nauki 3, Pushchino, 142290, Russia, room N2e409,
PCSC, v zastupeni profesorom Arkadijom
Mura$evom, predseda klastra

LAUS GmbH, Auf der Schafweide 20, 67489
Kirrweiler, Nemecko, v zastipeni Dr. Dietmar
Kuhn, generdliny riaditel a majitel

Slovenska zdravotnicka univerzita v Bratislave,
sidlo: Limbova 12, 833 03 Bratislava, 1CO: |
00165361, v zastpeni prof. MUDr. Peter Simko, |
CSc., rektor

Univerzita Komenského v Bratislave Jesseniova
lekdrska fakulta v Martine, Malad Hora 10701/4A,
03601 Martin, Slovenska republika , v zastdpeni
prof. MUDr. Jan Danko, CSc., dekan

Univerzita veterinarskeho lekdrstva a farmacie
v KoSiciach, Komenského 73,041 81 KoSice,
Slovenska republika v zastipeni profesorka
MVDr.Jana MojziSova, PhD , rektorka

RX Holding & Management B.V., 5 Rue Jeanne
d'Arc, Sampigny, Grand Est, F-55300, Francuzsko,
v zastupeni Rudolf H. Evers, ERT and Peter-Jan van
Doorn, MD, MBA \

Agreement on the establishment of an association
concluded pursuant to the provisions of Section 829 et

Article I. Contractual Parties

SITNO PHARMA a.s., registered office at Rybné ndmestie 1,
811 02 Bratislava, CRN: 36 607 070, represented by Mgr.
Filip Cerndk, Chairman of the Board of Directors

hameln rds a.s., Horna 36,900 01 Modra, Slovakia,
represented by Dr. Maridn Gono, COO and Dr. Marian
Takac, VP Sales and Marketing

Cluster “PharmValley”, associating subjects of 6 institutions
of the Russian academy of sciences (Branch of Shemyakin
and Ovchinnikov Institute of Bioorganic Chemistry, Institute
of Medical Primatology, Institute of Physiologically Active
Substances, Institute of Problems of Chemical Physics,
Institute of Theoretical and Experimental Biophysics,
Skryabin Institute of Biochemistry and Physiology of
Microorganisms), 2 Universities (Moscow Institute of
Physics and Technology (State University) and Pushchino
State University), 2 Clinical trials cites and 3 commercial
organizations), situation of the registered office at Prospect
Nauki 3, Pushchino, 142290, Russia, room Ne409, PCSC,
represented by prof. Arkadiy Murashev, Chief of Cluster

LAUS GmbH, Auf der Schafweide 20, 67489 Kirrweiler,
Germany, represented by Dr. Dietmar Kuhn, CEO and owner

Slovak Medical University in Bratislava, situation of the
registered office at Limbova 12, 833 03 Bratislava, CRN:
00165361, represented by prof. MUDr. Peter Simko, CSc.,

[ chancellor

Comenius University in Bratislava, Jessenius Medical
Faculty in Martin, Mald Hora 10701/4A, 03601 Martin,
Slovak Republic, represented by prof. MUDr. Jan Danko,
CSc, dean

University of Veterinary Medicine and Pharmacy in Kosice,
Komenského 73, 041 81 Kosice, Slovak Repubilic,
represented by: prof MVDr.Jana MojziSova, PhD, chancellor

RX Holding & Management B.V., 5 Rue Jeanne d'Arc,
Sampigny, Grand Est, F-55300, Franctizsko, represented by
Rudolf H. Evers, ERT and Peter-Jan van Doorn, MD, MBA



Zmluvné strany sa dohodli nasledovne: ‘
|
Clanok II. Uvodna preambula
Zmluvné strany v snahe rozvijat vzdjomne
prospesnu spoluprécu, ako aj v snahe ztcastfiovat |
sa na rieseni konkrétnych projektov v spolupraci s
dalSimi partnermi sa dohodli na uzavreti tejto
zmluvy o zdruZeni do kiastra. Klaster (dalej klaster)
tak méze ponuknut potenciondlnym zdkaznikom
sluzby viacerych ¢lenov klastra bez toho, aby musel
s kazdym rokovat samostatne . Klaster bude
koordinovat postup aspoluprdcu viacerych
subjektov aokrem prace na Standardnych
projektoch  bude  prispievat k vedecko-
vyskumnému, technickému a ekonomickému
rozvoju na Slovensku . Vymena informdcii v kiastri
bude viest k racionalizacii investiénych nakiadov a ‘
ich vyuzivania . Klaster sa bude uchddzat aj o
grantové zdroje sciefom modernizacie
technického vybavenia avyvoj inovativnych
postupov u jednotlivych ¢lenov klastra.

Clanok 3. Predmet a (icel klastra
1. Zmluvné strany uvedené v ¢l. I. tejto zmluvy sa ‘
zdruzuju do klastra pravnickych oséb.

2. Klaster nema spdsobilost na prdva a povinnosti
a je zalozeny na dobu neurditu.

3. Slovensky nazov klastra je ,BioTox Cluster:
Klaster pre vyskum a vypracovavanie |
toxikologickych a ekotoxikologickych stidii “, ktory
moino pouzit aj v anglickom jazyku v podobe ,,
BioTox Cluster” Cluster for toxicological and \
ecotoxilogical services under GLP conditions for
customers from pharmaceutical, biotechnological ‘
|

and chemical Industry” alebo v skratke ,BioTox
Cluster”.

4. Sidlom klastra je: Rybné namestie 1, 811 02 ‘
Bratislava. ‘

5. Vedenim klastra je poverend SITNO PHARMA
a.s., ktora organizacne zabezpecuje jeho Cinnost.

6. Predmetom <dinnosti klastra je vurfenych
oblastiach, najma voblasti  toxikoldgie,
ekotoxikoldgie a testovania fyzikdlno-chemickych
vlastnosti, wvyhlfaddvanie novych zakaznikov,
koordinovanie cinnost ¢élenov klastra vo vztahu
k nim tak, aby boli jeho poziadavky splnené Uplne
a efektivne. Klaster méie napoméhat svojim
¢lenom  vrealizacii  inovativnych ~ zamerov
a pomahat ¢lenom vstyku so Statnymi orgdnmi, |

Contractual Parties have agreed as follows:

Article Il. Preamble

With the intent to develop mutually beneficial cooperation
and participate on solutions to specific projects in
cooperation with other partners, the Parties have agreed to
conclude this Agreement on associating in a cluster. The
cluster (hereinafter only as the “Cluster”) shall thus be able
to offer potential customers services of several cluster
members without the need for separate negotiations. The
cluster shall coordinate the process and cooperation of
several subjects and besides work on standard projects,
shall also contribute to the development of science,
research, technology and economy in Slovakia. Information
interchange in the cluster shall lead to rationalisation of
investment costs and their use. The Cluster shall also apply
for grant funding aimed at modernising the technical
equipment and developing innovative processes of
individual Cluster members.

Article Ill. Subject and Aim of the Cluster

1. The Parties under Article | of this Agreement are
associated in a cluster of legal entities.

2. The Cluster shall not be entitled to rights and
obligations and shall be established for an indefinite
period.

3. The Slovak name of the Cluster shall be , BioTox
Cluster:  Klaster pre vyskum  avypracovavanie
toxikologickych a ekotoxikologickych $ttdii “, which can be
used in the english language as follows ,, BioTox Cluster:
Cluster for toxicological and ecotoxilogical services under
GLP conditions for customers from pharmaceutical,
biotechnological and chemical Industry “or in abbreviation
as ,BioTox Cluster “.

4. The Cluster has its registered office at: Rybné ndmestie
1, 811 02 Bratislava.

5. SITNO PHARMA a.s. shall be appointed to lead the
Cluster and manage its activities.

6. The subject of activities of the Cluster shall be the
search for new customers, coordination of activities of
Cluster members in relation to customers aimed at full and
efficient compliance with their requirements in specified
fields, particularly toxicology, ecotoxicology and testing of
physical and chemical qualities. The Cluster shall be
entitled to support its members in providing innovative
intentions and help members in contact with public
authorities, legal entities and natural persons in both the



pravnickymi  osobami  afyzickymi  osobami
v Slovenskej republike avzahraniéi s ciefom
podporovat vyskum, vyvoj a inovacie ako aj rozvoj
prostredia na trhu toxikologickych Studii,
ekotoxikologie a testovania fyzikdlno-chemickych
vlastnosti v Slovenske] republike v spolupraci
s tuzemskymi a zahrani¢nymi partnermi klastra

7. Klaster presadzuje zaujmy svojich Elenoy,
najmad:

a. reprezentovanie zaujmov svojich clenov vo
vztahu k zahraniciu a zabezpecenie
zastupovania v medzindrodnych organoch a
organizaciach,

b. vyhladéavanie a tvorba finanénych zdrojov pre
realizaciu svojich aktivit,

c. poskytovanie informacii o Cinnosti ¢lenov a
podmienkach realizacie ich aktivit pri
zachovani ochrany doévernych informdcii a
obchodného tajomstva ¢lenom klastra,

d. presadzovanie zaujmov Clenov v legislativnej
oblasti, vztahujucej sa k predmetu innosti
¢lenov,

e. iniciovanie a podielanie sa na priprave
zdsadnych materidlov a projektov najmd v
oblasti vyskumu, wvyvoja, testovania a
demonstrovania v oblastiach  zdujmu
definovanych v €l. 2 a v zaujme rozvoja aktivit
svojich élenov.

8. Klaster nie je urceny na podnikanie , ale na
podporu podnikania svojich ¢lenov. Nie st

pozadované financné , majetkové ani iné formy |

vkladov a prispevkov.

9. Klaster nebude disponovat  vlastnym
majetkom ani financnymi prostriedkami

10. Klaster nebude priamo vstupovat do
zmluvnych  vztahov. Vpripade konkrétnych

projektov vstipi do zmluvného vztahov spoloénost |

Sitno Pharma a.s. alebo so suhlasom spravnej rady
iny clen klastra, ktory ma ouvedeny projekt
zdujem aktory md na jeho realizaciu potrebné
persondlne a technické prostriedky a kapacity.

Clanok IV. Ciele klastra

Klaster sa zakladdé za Géelom naplifiania

nasledujtcich ciefov:

Slovak Republic, as well as abroad aimed at supporting
research, development, innovations and development of
the toxicology study, ecotoxicology and testing of physical
and chemical qualities market in the Slovak Republic in
cooperation with national and international Cluster
partners.

7. The Cluster shall advance the interests of its members,
particularly:

a. Representing interests of its members abroad and
their representation in international organisations
and bodies;

b. Searching and creating financial funds for providing
its activities;

c. Providing information on the activities of its
members and conditions of the provision of their
activities, while maintaining confidentiality of
information and business secret in relation to Cluster
members;

d. Advancing the interests of its members in the legal
field applicable to the subject of activities of the
members;

e. Initiating and participating on the preparation of key
documents and projects related to research,
development, testing and demonstrating in the areas
of interests specified in Article Il and in the interest
of the development of activities of its members.

8. The Cluster is not intended to conduct own business,
but to support the business of its members. No
contributions or fees in either cash or any other kind are
required.

9. The Cluster shall have no own assets or funds.

10.The Cluster shall not directly enter into contractual
relations. In case of some specific projects will occur, Sitno
Pharma a.s. will enter into contractual relationship or
another Cluster Member, who is interested in such project
and who has the necessary personnel and technical
capacities and instruments shall enter into contractual
relations with the consent of the Management Board.

Article IV. Objectives of the Cluster

The Cluster is established to fulfil the following objectives:



d.

Podpora inovdcii, priprava projektov a

realizécia aktivit, ktoré prispievaju k rozvoju

vyskumu a vyvoja resp. k testovaniu a demonstracii |
systémov a

riedeni v oblasti toxikoldgie,

ekotoxikoldgie a testovanie fyzikdlno-chemickych
vlastnosti ako aj k rozvoju trhu, produktov a
novych obchodnych prilezitosti

b.

medzi

Podpora prenosu vysledkov vyskumu a vyvoja
akademickou, vyskumno-vyvojovou a

priemyselnou sférou

C.

narodnej a

siefovania medzi
medzinarodnej

Podpora partnermi na

drovni vratane

a. Supporting innovations, preparing projects and
providing activities supporting the development of research
and development, testing and demonstrating systems and
solutions in the field of toxicology, ecotoxicology and testing
of physical and chemical qualities, as well as the
development of the market, products and new business
opportunities.

b. Supporting the transfer of results of the research and
development between the academic, research and
development and industry field;

c. Supporting networking between partners on a national
and international level, including networking with clusters

siefovania so klastrami s podobnym zameranim = of a similar focus abroad;
v zahranidf;

d. Podpora a realizacia aktivit smerujucich k ‘ d. Support and provision of activities aimed at an efficient
efektivnemu vyuZitiu synergii medzi vyskumno- | use of synergies between research and development and

vyvojovymi

arealizacnymi  kapacitami v

akademickej a sikromnej sfére;

e.

Podpora informovanosti, komunikacia

a Sirenie poznatkov v oblasti toxikoldgie;

fs

Vseobecnd podpora témy  toxikoldgie,

ekotoxikoldgie a testovanie fyzikalno-chemickych
vlastnosti na narodnej a medzinarodnej trovni v
rozsahu zaujmu a odbornosti svojich clenov.

Clanok V. Prava a povinnosti ti¢astnikov klastra

L

a)

b)

c)

d)

a)

b)

<)

. s

Clenovia klastra sa zavizuju:

dbat o naplianie Gcelu zaloZenia klastra a
tymto ucelom podporovat cinnosti klastra;

dodrziavat vSetky pravne predpisy tykajlce sa
vykonu ¢innosti realizovanych v rdmci klastra;

podielat sa na realizdcii ciefov klastra a na
plneni tloh predmetu ¢innosti klastra;

podielat sa na projektoch pre zdkaznikov
klastra za podmienok definovanych organmi
klastra.

Clenovia klastra st opravneni:

pozadovat prednostne vyuzitie svojich kapacit
pre zakaznikov a projekty ziskanych pre
klaster;

zucastiovat sa na cinnosti klastra a byt
informovani o ¢innosti a 0 zameroch klastra;

obracat sa na klaster s podnetmi a Ziadat
klaster o stanoviska.

‘ operational capacities in the academic and private sphere;
e. Supporting the level of information, communication and
spreading knowledge gained in the field of toxicology;

f. General supporting of the topics of toxicology,
| ecotoxicology and testing of physical and chemical qualities
| on natural and international level in the extent of the
interest and qualification of its members.

Article V. Rights and Obligations of Cluster Members

1. The Cluster Members hereby undertake to:

a) Fulfil the objective of the cluster and for this purpose
support activities of the Cluster;

b) Comply with all laws applicable to activities provided
within the Cluster;

|

|

| ¢) Participate on the provision of objectives of the cluster
' and performance of tasks of the subject of activities of
the Cluster;

| d) Participate on projects for Cluster customers under the
conditions specified by Cluster bodies;

2. Cluster Members shall be entitled to:
a) Require preferentially use of their capacities for
customers and projects acquired by the Cluster;

b) Participate on Cluster activities and be informed on
activities and intentions of the Cluster;

¢) Approach the Cluster with initiatives and ask the Cluster
for statements.




3. Clenovia a partneri klastra st opravneni byt
informovani o ¢innosti a planovanych aktivitach
klastra a so sthlasom klastra sd opravneni
zucastriovat sa a podielat sa na tychto Cinnostiach.

4. Ak pocas ¢innosti ma klaster vstupit do vztahu
vytvarajiceho akykolvek zavdzok voci tretim
stranam, musf to byt vztah srovnakou Gcastou
vietkych  udastnikov amusi byt  vopred
odsthlaseny spravnou radou.

Clanok VI. Spravna rada

1. Spravna rada je vykonnym orgdanom klastra.
Kazda zmluvna strana md jedného &lena spravnej
rady. Funkéné obdobie clenov spravnej rady je
patrocné.

2. Clenom spravnej rady méze byt fyzicka osoba
posobiaca v oblasti predmetu ¢innosti klastra ,
ktord je bezithonna a spdsobila na pravne tkony.
Clenov spravnej rady navrhuji zmluvné strany,
ktoré maju tiez pravo navrhnif odvolanie ¢lena
spravnej rady, ktory bol touto zmluvnou stranou
navrhnuty.

3. Do pésobnosti spravnej rady patri:

a) Volba predsedu spravnej rady klastra
spomedzi svojich ¢lenov,

b) schvalovanie internych dokumentov zdruzenia
c) schvalovanie pristipenia nového téastnika do
zdruZenia

d) rozhodovanie ovylieni Géastnika zo
zdruzenia (jednomyselné hlasovanie ostatnych)

e) schvacovanie planu ¢innosti aspolotného
postupu

f) prerokovanie navrhov na zmien tejto zmluvy
o zdruzeni

g} schvalovanie vyroénych sprav o ¢innosti

h) schvalovanie navrhov predsedu spravnej rady
a ¢lenov zdruZenia;

4. Zasadnutie spravnej rady zvoldva a vedie
predseda spravnej rady klastra. Sprdvna rada sa
zvolava podla potreby, najmenej viak raz za pol
roka. Zvolanie zasadnutia spravnej rady sa
vykondva pisomnou  pozvédnkou zaslanou
najmenej 15 dni pred konanim zasadnutia
spravnej rady, v ktorej musi byt uvedeny datum,
¢as, miesto a program rokovania. Spravna rada
mbze byt so sihlasom vsetkych -jeho ¢lenov
zvoland aj inak neZ pisomne ( elektronickou
postou ) a bez dodrZania patnast driovej lehoty. Na
zaklade Ziadosti ¢lena spravnej rady, prizve
predseda sprdvnej rady klastra na zasadnutie
spravnej rady dalSie osoby (expertov). Prizvané

3. Members and partners of the Cluster are entitled to be
informed on activities and planned activities of the Cluster
and upon approval by the Cluster to participate on such
activities.

4. If during its activities, the cluster shall enter into a relation
resulting in any obligation towards third parties, such
relation has to be a relation with an equal participation of
all parties thereto and is subject to prior written approval by
the management Board.

Article VI. Management Board

1. The Management Board is the executive body of the
Cluster. Each Party shall have one member in the
Management Board. Terms of individual members shall be
for 5 years.

2. Members of the Management Board can be a natural
person active in the field of subject of the Cluster, with a
clean criminal record capable of legal acts. Members of the
Management Board are proposed by the Parties, who shall
also be entitled to propose the removal of members of the
Management Board, proposed by the same Party.

3. The responsibilities of the Management Board include:

a) Election of the Chairman of the Management Board of
the Cluster from its members;

b) Approving internal documents of the Cluster;

c) Approving new Members to join the Cluster;

d) Deciding on exclusions of Members from the Cluster
{unanimous votes of all other Members);
e) Approving the plan of activities and common steps;

f) Negotiating draft amendments of this Agreement on
Association;

g) Approving annual activity reports;

h) Approving proposals of the Chairman of the
Management Board and Cluster Members;

4, The Chairman of the Management Board convenes and
leads session of the Management Board. Sessions of the
Management Board are convened according to actual need,
no less than once in half a year. Sessions of the Management
Board are convened by means of written invitations
distributed no later than 15 days prior to the date of the
session of the Management Board and have to include the
date, time, place and agenda of the session. With consent
of all its members, the Management Board shall be entitled
to convene sessions also by other than written means
(electronic mail) without compliance with the 15-day
deadline. Based on the request of a member of the
Management Board, the Chairman of the Cluster
Management Board shall invite also other individuals —
experts — to sessions of the Management Board. Such



osoby nemajti hlasovacie pravo aich tcast musi |

byt schvalena ¢lenmi spravnej rady.

5. Spravna rada je uznaSaniaschopnd, ak je
pritomnd nadpolovi¢na védsina jeho Clenov. Na
prijatie platného rozhodnutia spravnej rady je
potrebny suhlas nadpoloviénej vacsiny vietkych
pritomnych ¢lenov. V pripade rovnosti hlasov
rozhodne hlas predsedu spravnej rady klastra.
Clen spravnej rady sa zu&astfiuje na zasadnuti
osobne. Ak sa Elen spravnej rady neméze zucastnit
zasadnutia osobne, mdZe sa dat zastdpit inou
osobou na zdklade pisomného plnomocenstva,
ktoré tito osobu opraviuje hlasovat za
nepritomného ¢lena.

6. Z rokovania spravnej rady sa vyhotovuje
zapisnica, ktord musi obsahovat vietky zasadné
skuto€nosti z rokovania, vratane vysledkov

hlasovania, presného znenia vietkych rozhodnuti, |

a ktord musi byt doruéend kazdému clenovi
spravnej rady najneskdr do dalSieho rokovania
sprévnej rady. Zapisnicu podpisuje predseda
spravnej rady klastra, v pripade jeho
nepritomnosti iny ¢len spravnej rady a zapisovatel.
Kazdy &len spravnej rady md pravo, aby v zapisnici
bol uvedeny jeho odlisny nazor na prerokivanu
zalezitost, ak o to poziada.

7. Funkcia ¢lena spravnej rady je Cestnd funkcia a
za jej vykon nepatri ¢lenom Ziadna odmena.
Clenom  sprdvnej rady patri nahrada
preukdzatefne a ucelne vynaloZenych vydavkov
suvisiacich s vykonom ich funkcie.

Clanok VII. Predseda spravnej rady klastra

1. Predseda spravnej rady klastra je organom
klastra, ktory riadi &innost klastra a kond v jeho
mene. Predseda spravnej rady klastra je privykone
svojej funkcie povinny sa riadif sa uzneseniami
spravnej rady. V pripade nepritomnosti predsedu
spravnej rady ho zastupuje v celom rozsahu nim
urceny clen spravnej rady.

2. Funkéné obdobie predsedu spravnej rady je 2
ro&né. Predseda spravnej rady moZe byt zvoleny aj
na viac obdobi za sebou.

3. Do pdsobnosti predsedu spravnej rady klastra
patri najma:

a. koordinacia a riadenie projektov,

invited individuals have no voting rights and their
participation has to be approved by members of the
Management Board.

5. The Management Board meets the quorum, if thereisan
absolute majority present at the session. Decisions of the
Management Board are validly adopted if the absolute
majority of all present members vote for it. In case of a
draw, the vote of the Chairman of the Cluster Management
Board shall decide. Members of the Management Board
attend sessions personally. If a member of the Management
Board is unable to attend sessions personally, they can be
represented by another person acting under a written
power of attorney, which entitles such person to vote on
behalf of the missing member.

6. Minutes are prepared from sessions of the Management
Board, which has to include all key circumstances from the
session, including voting results, exact wording of all
resolutions and which have to be delivered to each member
of the Management Board no later than the following
session of the Management Board. Minutes are signed by
the Chairman of the Cluster Management Board and if he is
not present, then by any other member of the Management
Board and the Minutes-writer. Each member of the
Management Board is entitled to have stated his differing
opinion on the discussed matter, if he requires so.

7. Membership in the Management Board is the honorary
function with no entitlement for any remuneration.
Members of the Management Board are entitled to verified
justifiable expenses related to the provision of their
function.

Article ViI. Chairman of the Cluster Management Board

1. The Chairman of the Cluster Management Board is the
Cluster body that manages Cluster activities and acts on its
behalf. The Chairman of the Cluster Management Board
shall follow resolutions of the Management Board while
performing his function. If the Chairman of the Cluster
Management Board is not present, he shall be represented
in full extent by a member of the Management Board
appointed by him.

2. The term of the function of the Chairman of the Cluster
Management Board shall be two years. A Chairman of the
Cluster Management Board can be elected more times in a
row.

3. The responsibilities of the Chairman of the Cluster
Management Board include particularly:

a. Coordination and management of projects;



b.priprava podkladov slvisiacich so zasadnutim | b. Preparation of documents related to sessions of the

spravnej rady Management Board;
c. riadenie a zabezpecovanie ¢innosti klastra, ¢. Management and provision of Cluster activities;
d.navrhovanie strategického smerovania klastra, d. Proposing the strategic heading of the Cluster;
e. propagovanie ¢innosti klastra, e. Promote Cluster activities;

4. Ak nie je rozhodnutim spravnej rady urcené @ 4. If not otherwise decided by the Management Board, the

inak, funkcia predseda spravnej rady klastra vznikd | function of the Chairman of the Cluster Management Board

driom, v ktorom bol zvoleny spravnou radou. shall start from the day he was elected by the Management
Board.

5. Funkcia predseda spravnej rady klastra zanika: | 5. The function of the Chairman of the Cluster
Management Board shall terminate:

a. pisomnym odstipenim predsedu spravnej | a. By means of a written withdrawal of the Chairman of the
rady do ruk spravnej rady, a to diom dorucenia | Cluster Management Board to the hands of the
odstipenia; spravna rada je povinnd v obdobi = Management Board at the day of delivery of such
nepresahujicom 2 mesiace od dorucenia @ withdrawal, whereas the Management Board shall be
odstupenia zvolat zasadnutie spravnej rady za | obliged to convene a session of the Management Board on

Ucelom volby nového predseda spravnej rady | electing a new Chairman of the Cluster Management Board

klastra; within no later than two months from the delivery of the
withdrawal;

b. odvolanim z funkcie élena spravnej rady, b. By removing the Chairman of the Cluster Management
Board;

¢. smriou, ¢. By death;

d. uplynutim funkéného obdobia predsedu | d. By the end of the functional period of the Chairman of
spravnej rady klastra, nie v3ak skér, ako bude ' the Cluster Management Board, anyhow not before electing
zvoleny novy predseda sprévnej rady klastra. a new Chairman of the Cluster Management Board.

6. Navrh na odvolanie predseda sprdvnej rady | 6. Proposals for removing the Chairman of the Cluster
klastra je spravnej rade oprdvneny podat | Management Board from his function can be filed by any
ktorykolvek z ¢lenov klastra. member of the Cluster.

7. V pripade podania navrhu na odvolanie | 7. If a proposal for removing the Chairman of the Cluster
predseda spravnej rady klastra je tento opravneny | Management Board from his function is filed, he shall be
vystupit polas zasadania spravnej rady za ucelom | entitled to provide his defence on a session of the
svojej obhajoby. ‘, Management Board.

8. Funkcia predsedu spravnej rady klastra je | 8. The function of the Chairman of the Cluster
Cestna funkcia a za jej vykon nepatri predsedovi \ Management Board is an honorary function with no
spravnej rady klastra Ziadna odmena. ‘ entitlement for any remuneration.

9. Predseda spravnej rady klastra je povinny @ 9. The Chairman of the Cluster Management Board shall be
vykondvat  svoju  funkciu s  odbornou [ obliged to execute his function with due professional care.
starostlivostou.

Clanok ViIl. Daldie podmienky spoluprice Article VIII. Further Conditions of the Cooperation

1. Vpripade zdujmu dalSich subjektov o vstup do | 1. If any further subjects are interested in joining the
klastra, je rozsirenie mozné vylu¢ne po vzajomnej | Cluster, the Cluster can only be extended upon mutual
dohode (&astnikov klastra. Po predloZeni = agreement of Cluster Members. Upon submitting a written
pisomnej prihlasky spravnej rade tato rozhoduje | application to the Management Board, it shall be decided as
v zmysle ¢lanku VI, bod 3, pismeno ¢. mention in the provisions of Article VI, Clause 3, Letter c.




2. Zmluvné strana moZe zklastra vystipit po
pisomnom ozndmeni spravnej rade, nie v3ak
v nevhodnu dobu a na ujmu ostatnych Gcastnikov
klastra, preto musi osvojom udmysle vystipit
informovat spravnu radu pred ddtumom
pldnovaného vystdpenia v zmysle clanku IX, bod 4.

3. Zvainych dévodov, najma z dévodu vazneho
porusovania tejto zmluvy jej Gcastnikom , mozno
tohoto Gcastnika vyludit , a to iba jednomyselnym
hlasovanim ostatnych tGcastnikov v zmysle ¢lanku
VI, bod 3, pismeno d , teda hlas vyluovaného
Gcastnika sa neberie do tvahy.

4. V pripadoch vstupu nového Clena, vystapenia
Clena alebo jeho vylicenia je predseda spravnej
rady povinny do 30 dni
od vstlpenia/vystlpenia/vyli¢enia ¢lena uviest
zmluvu o zdruZeni do suladu snovym stavom
v Centrélnom registri zmldv Uradu viddy SR.

Clanok IX. Zaveretné ustanovenia

1. Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa
riadia prisluSnymi ustanoveniami zakona (.
40/1964 Obtianskeho zdkonnika v platnom zneni,
a daldimi dotknutymi vSeobecne zdvaznymi
pravnymi normami Slovenskej republiky.

2. Akakolvek priloha, alebo zmena k tejto zmluve
sa musi vykonat formou Cislovaného dodatku,
pisomne a musi byt podpisand vSetkymi
ucastnikmi klastra.

3. Zmluva moze byt ukoncena a klaster zanikne:

a. pisomnou dohodou zmluvnych stran,
b. zdnikom élenstva predposledného tcastnika
zdruzenia.

4. Vypovedna lehota v zmysle élanku 8 odsek 2 je
90 dni a zacina plynit od prvého dna
kalendarneho mesiaca nasledujliceho po doruéeni
vypovede.

5. Tato zmluva nadoblda platnost dnom jej
podpisu zmluvnymi stranami a Uc¢innost driom
nasledujuicim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmltv Uradu viady SR.

6. Zmluva je wvyhotovend v  deviatich
exemplaroch, z ktorych po ich podpise obdrzi
kazdd zmluvnd strana jeden exemplar a jeden sa
pouzije pre Centrélny register zmltv.

2. Parties shall be entitled to leave the Cluster upon written
notification to the Management Board, anyhow not at an
unsuitable moment and to the disadvantage of other
Cluster Members, therefore this Member has to inform the
Management Board on such intent prior to the planned date
of leaving as per provisions of Article 1X, Clause 4.

3. Any Member can be excluded from Cluster for serious
reasons, such as serious violation of this Agreement by a

' party, by means of a unanimous voting of the remaining

Cluster Members as per provisions of Article VI, Clause 3,
Subclause d and thus the vote of the excluded Member shall
not be taken into consideration.

4. In case of a new Member joining and/or 2 Member
leaving and/or Member excluding, the Chairman of the
Management Board shall be obliged within 30 days period
from the date of new Member joining and/or a Member
leaving and/or Member excluding to amend this Agreement
to the up-to-date state in the Central Register of
Agreements of the Office of the Government of the Slovak
Republic.

Article IX. Final Provisions

1. Any legal relations not governed by this Agreement shall
be governed by the applicable provisions of Act No. 40/1964

| of the Civil Code as amended and any other applicable

Slovak laws.

2. Any annexes and/or amendments to this Agreement
shall be made in writing in form of numbered addendum
and shall be signed by all Cluster Parties.

3. This Agreement can be terminated and thus the cluster
shall be dissolved:

a. By written agreement of the Parties;

b. By means of the termination of the membership of the
second last Member.

4. The termination period as per provisions of Article VIlI,
Clause 2 shall be 90 days and shall commence as from the
first month of the calendar day following the delivery of the
termination.

5. This Agreement shall enter into force on the day it is
signed by all Parties and shall become effective on the next
day after its publishing on the Central Register of
Agreements of the Office of the Government of the Slovak
Republic.

6. The Agreement is made in nine counterparts; each Party
shall receive one endorsed counterparts. One shall be used
for the Central Register of Agreements



Clanok X. Podpisy zmluvnych stran Article X. Signatures of the Contractual Parties

V Bratislava«ia A Bratislava, On ...
;,
SITNO PHARMA a.s. ' SITNO PHARMA a.s.
hanjéin rds a.s. hajyeln rds a.s.
.l;h;'.f:\[a—ll;v’ §§E | PharmVallev
|
LAUS GmbH ;.LAUS vabH -
Slovenéké zdravotnicka univerzita v Bratislave Slovak Medical University in Bratislava

|

Univerzita Komenského v Bratislave Jesséniova | Jessenius Faculty of Medicine in Martin of the Comenius
’ . |
lekdrska fakulta v Martine ' University in Bratislava

+
x

Univerzita veterindrskeho lekdrstva a farmacie | University of Veterinary Medicine and Pharmacy in KoSice
v Kosiciach w

RX Holding & Management B.V. ' RX Hold(ng & Management B.V.





